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ഉയിര്‍ത്തെഴുന്നേല്‍പിനെ പൂര്‍ണമായി നിഷേധിക്കുന്നവരും അതില്‍ സന്ദേഹിക്കുന്ന
വരും പ്രായ�ോഗിക തലത്തില്‍ തുല്യരാകുന്നു. ഉയിര്‍ത്തെഴുന്നേല്‍പ് താല്‍പര്യപ്പെടുന്ന 

സത്യവും നീതിയും കൈക്കൊള്ളാന�ോ പാരത്രിക വിചാരണയെയും രക്ഷാശിക്ഷാ വിധി
കളെയും നേരിടാന�ോ ഇരുകൂട്ടരും ഒന്നും ചെയ്യുന്നില്ല.

29
ഇതാ നാം സൂക്ഷിച്ചുവെച്ച കർമപുസ്തകം. നിങ്ങളുടെ കർമങ്ങളുടെ യാഥാർഥ്യം അത് സത്യസന്ധ
മായി പറഞ്ഞുതരും. നിങ്ങൾ ചെയ്തിരുന്നത�ൊക്കെയും നാം പകർത്തി വയ്പിക്കുന്നുണ്ടായിരുന്നു.

30
എന്നാൽ, സത്യ-ധർമങ്ങളംഗീകരിക്കുകയും സൽക്കർമങ്ങളാചരിക്കുകയും ചെയ്തവർക്ക് 

വിധാതാവ് അവന്റെ അനുഗ്രഹ കാരുണ്യത്തിൽ പ്രവേശനമരുളുന്നു. അതുതന്നെയാകുന്നു 
തെളിഞ്ഞ വിജയം.

31
സത്യ-ധർമങ്ങൾ നിഷേധിച്ചു വാണവര�ോ, അവര�ോട് പറയപ്പെടുന്നു: എന്റെ സൂക്തങ്ങൾ നിങ്ങൾ 

കേൾപ്പിക്കപ്പെട്ടിരുന്നില്ലയ�ോ? പക്ഷേ, അപ്പോൾ നിങ്ങൾ അഹങ്കാരം കൈക്കൊണ്ടു, പാപികളായ 
ജനമായിത്തീർന്നു.

ഇതാ നമ്മുടെ (നാം സൂക്ഷിച്ചുവെച്ച കർമ)പുസ്തകം ا
َ
ابُن

َ
ا كِت

َ
ذ

ٰ
هَ

അത് നിങ്ങള�ോട് സത്യം സംസാരിക്കും (നിങ്ങളുടെ 
കർമങ്ങളുടെ യാഥാർഥ്യം സത്യസന്ധമായി പറഞ്ഞു

തരും)

ۚ
حَقِّ

ْ
م بِال

ُ
يْك

َ
يَنطِقُ عَل
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ഖുർആൻ ബോധനം 

ഓര�ോ വിഭാ
ഗവും തങ്ങ
ളുടെ കർമ
രേഖ കണ്ട് 

ബ�ോധ്യപ്പെട്ടു 
കഴിയുമ്പോൾ

സജ്ജനങ്ങ
ൾക്ക് അല്ലാ

ഹു അവന്റെ 
സവിശേഷ

മായ അനുഗ്ര
ഹ ഗേഹത്തി
ലേക്ക് പ്രവേ

ശനമരുളുന്നു.

കര്‍മപുസ്തകം കൈയില്‍ ക�ൊടുത്തുക�ൊ
ണ്ട് അല്ലാഹു അവര�ോട് പറയുന്നു: നാം 
നിങ്ങളുടെ ജീവിത കര്‍മങ്ങള്‍ രേഖപ്പെടു
ത്തിവെച്ച പുസ്തകം ഇതാ പിടിച്ചോളൂ. 
നിങ്ങള്‍ ചെയ്തതും പറഞ്ഞതും ചെയ്യാനും 
പറയാനും വിചാരിച്ചതുമെല്ലാം ഈ 
പുസ്തകം യഥാതഥമായി നിങ്ങള�ോട് സംസാ
രിക്കുന്നതാകുന്നു. നിങ്ങള്‍ ചെയ്യുന്നത�ൊ
ക്കെയും അല്ലാഹു കൃത്യമായി പകര്‍ത്തി
ക്കുന്നുണ്ടായിരുന്നു. نسخ-ല്‍നിന്നുള്ളതാണ് 
 പകര്‍ത്തലും മായ്്ച്ചുകളയലും .إستنسخ
ദുര്‍ബലപ്പെടുത്തലും نسخ ആണ്. سْخة

ُ
 ن

ക�ോപ്പി. എഴുതിവെപ്പിക്കലും പകര്‍പ്പെടുപ്പി
ക്കലും سَاخ

ْ
 ആകുന്നു. ഇവിടെ ഉദ്ദേശ്യം إسْتِن

മലക്കുകളെക്കൊണ്ട് രേഖപ്പെടുത്തിക്കലാ
ണ്. അത് തൂലിക ക�ൊണ്ട് എഴുതിവെക്ക
ലാവാം. സ്‌ക്രീനുകളില്‍ പ്രദര്‍ശിപ്പിക്കപ്പെടാ
വുന്ന വിധത്തില്‍ ഫിലിമില�ോ സിഡിയില�ോ 
പകര്‍ത്തലുമാകാം. ഇത�ൊന്നുമല്ലാത്തതും 
ഇതിനെക്കാള്‍ തെളിച്ചമുള്ളതുമായ മറ്റു 
രൂപങ്ങളില്‍ ഒപ്പിയെടുക്കലുമാകാം.

ഓര�ോ വിഭാഗവും തങ്ങളുടെ കര്‍മരേഖ 
കണ്ട് ബ�ോധ്യപ്പെട്ടു കഴിയുമ്പോള്‍ സജ്ജന
ങ്ങള്‍ക്ക് അല്ലാഹു അവന്റെ സവിശേഷമായ 
അനുഗ്രഹ ഗേഹത്തിലേക്ക് പ്രവേശനമരുളു
ന്നു. ഇവിടെ رحمة (അനുഗ്രഹം, കാരുണ്യം) 
പരാമര്‍ശത്തിന്റെ താല്‍പര്യം ഇപ്രകാരം വി

ശദീകരിക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു: സജ്ജനങ്ങള്‍ക്ക് 
അവരുടെ കര്‍മം അര്‍ഹിക്കുന്ന ന്യായമായ 
പ്രതിഫലം മാത്രമല്ല നല്‍കുക; കരുണാമയ
നായ അല്ലാഹു തന്റെ ഔദാര്യമായും ഏറെ 
സൗഭാഗ്യങ്ങള്‍ അവര്‍ക്കു നല്‍കും. 4:173-ല്‍ 
പ്രസ്താവിക്കുന്നു:
جُورَهُمْ

ُ
يهِمْ أ ِ

ّ
يُوَف

َ
الِحَاتِ ف وا الصَّ

ُ
وا وَعَمِل

ُ
ذِينَ آمَن

َّ
ا ال مَّ

َ
أ

َ
ضْلِهِۖ ف

َ
ن ف وَيَزِيدُهُم مِّ

(സത്യ-ധര്‍മങ്ങള്‍ അംഗീകരിക്കുകയും സൽ
ക്കര്‍മങ്ങള്‍ ആചരിക്കുകയും ചെയ്തവര്‍ക്ക് 
പരല�ോകത്ത് അല്ലാഹു അവരര്‍ഹിക്കുന്ന 
കര്‍മഫലം പൂര്‍ണമായി നല്‍കുന്നു. കൂടാതെ 
അവന്റെ ഔദാര്യമായും കുറേയേറെ നല്‍കു
ന്നു).

അല്ലാഹുവിനെയും അവന്റെ ദൂതനെയും 
വേദത്തെയും നിഷേധിച്ചു വിഹരിച്ചിരുന്നവ
രുടെ അവസ്ഥയ�ോ? അവര�ോട് അല്ലാഹു 
ച�ോദിക്കുന്നു: നിങ്ങളെ ഉല്‍ബുദ്ധരാക്കുന്ന
തിനും സന്മാര്‍ഗത്തിലേക്കു നയിക്കുന്നതിനും 
അതുവഴി സ്വര്‍ഗാവകാശികളാക്കുന്നതിനും 
വേണ്ടി ഞാന്‍ എന്റെ ദൂതനിലൂടെ അവതരി
പ്പിച്ച വേദസൂക്തങ്ങൾ നിങ്ങളില്‍ പ്രബ�ോധനം 
ചെയ്യപ്പെട്ടിരുന്നില്ലയ�ോ? ഇല്ലെന്നു പറയാന്‍ 
നിങ്ങള്‍ക്കാവില്ല. തീര്‍ച്ചയായും നമ്മുടെ ദൂതന്‍ 
സ്വര്‍ഗത്തെക്കുറിച്ചുള്ള സുവിശേഷവും നര
കത്തെക്കുറിച്ചുള്ള മുന്നറിയിപ്പും വ്യക്തമായ 
ഭാഷയില്‍ നിങ്ങള്‍ക്ക് നല്‍കിയിട്ടുണ്ടായിരു

തീർച്ചയായും നാം പകർത്തിക്കുന്നവനായിരുന്നു 
(പകർത്തിവയ്്പിക്കുന്നുണ്ടായിരുന്നു)

ُ
نسِخ

َ
سْت

َ
ا ن

َّ
ن

ُ
ا ك

َّ
 إِن

നിങ്ങൾ ചെയ്തിരുന്നത് (ഒക്കെയും)
َ

ون
ُ
عْمَل

َ
مْ ت

ُ
نت

ُ
مَا ك

എന്നാൽ സത്യ-ധർമങ്ങൾ അംഗീകരിക്കുകയും സൽ
ക്കർമങ്ങൾ ആചരിക്കുകയും ചെയ്യുന്നവർ(ക്ക് الِحَاتِ ( وا الصَّ

ُ
وا وَعَمِل

ُ
ذِينَ آمَن

َّ
ا ال مَّ

َ
أ

َ
ف

അവരെ അവരുടെ വിധാതാവ് കടത്തുന്നു (പ്രവേശന
മരുളുന്നു); തന്റെ (അനുഗ്രഹ)കാരുണ്യത്തിൽ

هُمْ فِي رَحْمَتِهِۚ هُمْ رَبُّ
ُ
يُدْخِل

َ
ف

അതു തന്നെയാകുന്നു لِكَ هُوَ
َٰ
ذ

തെളിഞ്ഞ വിജയം ُ
بِين

ُ ْ
 ال

ُ
وْز

َ
ف

ْ
ال

(സത്യ-ധർമങ്ങൾ) നിഷേധിച്ചു വാണവര�ോ رُوا
َ

ف
َ

ذِينَ ك
َّ
ا ال مَّ

َ
وَأ

(അവര�ോട് പറയപ്പെടുന്നു) എന്റെ സൂക്തങ്ങൾ നി
ങ്ങളുടെ മേൽ ഓതിക്കേൾപ്പിക്കപ്പെട്ടിരുന്നില്ലയ�ോ? مْ

ُ
يْك

َ
ىٰ عَل

َ
ل

ْ
ت

ُ
نْ آيَاتِي ت

ُ
ك

َ
مْ ت

َ
ل

َ
ف

َ
أ

(പക്ഷേ) അപ്പോൾ നിങ്ങൾ അഹങ്കാരം കൈക്കൊണ്ടു مْ
ُ
بَرْت

ْ
ك

َ
اسْت

َ
ف

നിങ്ങൾ പാപികളായ ജനമായിത്തീർന്നു َ
جْرِمِين وْمًا مُّ

َ
مْ ق

ُ
نت

ُ
وَك
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നിഷേധികൾ 
ഈ ല�ോകത്ത് 
മഹാധർമങ്ങ
ളെന്നും പുണ്യ
കർമങ്ങളെ
ന്നും അഹങ്ക
രിച്ചുക�ൊണ്ട് 
ചെയ്തിരുന്ന 
കർമങ്ങളുടെ 
ദ�ോഷഫലങ്ങ
ൾ അവിടെ 
വ്യക്തമായി 
വെളിപ്പെടുന്നു.

32
അല്ലാഹുവിന്റെ വാഗ്ദാനം സത്യമായി പുലരുന്നതാണെന്നും ഉയിർത്തെഴുന്നേൽപ് നിസ്സംശയം 

സംഭവിക്കുന്നതാണെന്നും ഉണർത്തിയപ്പോഴ�ൊക്കെ നിങ്ങൾ പരിഹസിച്ചു. ഉയിർത്തെഴുന്നേൽപ് 
എന്താണെന്ന് ഞങ്ങളറിയുന്നില്ല. സ്വയം സങ്കൽപിക്കുന്ന വെറുമ�ൊരു സങ്കൽപമാണത്. ഞങ്ങള�ൊ

രിക്കലും അതിൽ ബ�ോധ്യമുള്ളവരല്ല.
33

നേരത്തെ ചെയ്തുകൂട്ടിയതിന്റെയ�ൊക്കെ ദ�ോഷഫലങ്ങൾ അവിടെ കൺമുന്നിൽ പ്രത്യക്ഷമാവുക
യും തങ്ങൾ പരിഹസിച്ചു തള്ളിയ ക�ൊടൂര ശിക്ഷകൾ അവരെ വലയം ചെയ്യുകയും ചെയ്തു.

പറയപ്പെട്ടപ്പോൾ (ഉണർത്തിയപ്പോഴ�ൊക്കെ) ا قِيلَ
َ
وَإِذ

തീർച്ചയായും അല്ലാഹുവിന്റെ വാഗ്ദാനം സത്യം (ആയി 
പുലരുന്നത് )ആണെന്നും

ِ حَقٌّ
إِنَّ وَعْدَ اللَّ

ആ സമയം, അതിൽ സംശയമില്ല (ഉയിർത്തെഴുന്നേൽ
പ് നിസ്സംശയം സംഭവിക്കുന്നതാണ് എന്നും)  رَيْبَ فِيهَا

َ
 ل

ُ
اعَة وَالسَّ

നിങ്ങൾ പറഞ്ഞു (പരിഹസിച്ചു) م
ُ
ت

ْ
ل

ُ
ق

ഞങ്ങൾ അറിയുന്നില്ല دْرِي
َ
ا ن مَّ

ആ സമയം (ഉയിർത്തെഴുന്നേൽപ്) എന്താണെന്ന്
ُ
اعَة مَا السَّ

ഞങ്ങൾ ഒരു ഊഹം ഊഹിക്കുന്നതല്ലാതെയില്ല (സ്വയം 
സങ്കൽപിക്കുന്ന വെറുമ�ൊരു സങ്കൽപമാണത്) ا

ًّ
ن

َ
 ظ

َّ
نُّ إِل

ُ
ظ

َّ
إِن ن

ഞങ്ങൾ ഉറപ്പിക്കുന്നവരല്ല (ഞങ്ങള�ൊരിക്കലും 
അതിൽ ബ�ോധ്യമുള്ളവരല്ല)

َ
يْقِنِين

َ
حْنُ بِمُسْت

َ
وَمَا ن

(കൺമുന്നിൽ) അവർക്കു വെളിപ്പെട്ടു, പ്രത്യക്ഷമായി هُمْ
َ
وَبَدَا ل

ദ�ോഷ(ഫല)ങ്ങൾ ُ
ات

َ
ئ سَيِّ

അവർ പ്രവർത്തിച്ച (നേരത്തെ ചെയ്തുകൂട്ടിയ)തിന്റെ
യ�ൊക്കെ وا

ُ
مَا عَمِل

അവരെ വലയം ചെയ്യുകയും ചെയ്തു  بِهِم
َ

وَحَاق

അവർ പരിഹസിച്ചിരുന്നത് (പരിഹസിച്ചു തള്ളിയ 
ക�ൊടൂര ശിക്ഷകൾ)

َ
ون

ُ
وا بِهِ يَسْتَهْزِئ

ُ
ان

َ
ا ك مَّ

ന്നു. പക്ഷേ, ദൈവദൂതനെയും വേദവചനങ്ങ
ളെയും അംഗീകരിക്കാന്‍ അഹന്തയും ധാര്‍ഷ്ട്യ
വും നിങ്ങളെ അനുവദിച്ചില്ല. തെറ്റും ശരിയും, 
ധര്‍മവും അധര്‍മവും ഞങ്ങൾ സ്വയം തീരുമാ
നിക്കും. സ്വയം തെരഞ്ഞെടുത്ത മാര്‍ഗത്തില്‍ 

ചരിക്കാന്‍ സ്വാതന്ത്ര്യവും കഴിവുമുള്ളവരാണ് 
ഞങ്ങൾ. ഞങ്ങളെ ഉപദേശിക്കാനും നയിക്കാ
നും ഞങ്ങള്‍ക്കു മീതെ ആരുമില്ല. ഇങ്ങനെ 
അധര്‍മങ്ങള്‍ ആഘ�ോഷമാക്കിയ നിങ്ങള്‍ 
തികച്ചും ഒരു കുറ്റവാളി ജനമായിരുന്നു. l



Matrimonial
മുസ്്ലിം യുവതി (22/161 cm), B.Sc., 
B.Ed. വടകര. ഇടത്തരം കുടുംബം. 
ജി.ഐ.ഒ പ്രവര്‍ത്തക. പഠനം, ജ�ോലി 
എന്നിവയ്ക്ക് അനുവദിക്കുന്ന അനുയ�ോ
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ഖുർആൻ ബോധനം 

മരണാനന്ത
രം എന്തു സം

ഭവിക്കുന്നു
വെന്നത് ഭൗതി
ക മനുഷ്യന്റെ 

ഇന്ദ്രിയങ്ങ
ൾക്കതീതമായ 
കാര്യമാകുന്നു. 
അതുക�ൊണ്ട് 

മരണാനന്തരം 
ഉയിർത്തെഴുന്നേ

ൽപിക്കപ്പെടും 
എന്നു സമ്മതി
ക്കാൻ കഴിയാ

ത്തവർക്ക്, ഉയി
ർത്തെഴുന്നേ

ൽപിക്കപ്പെടു
കയില്ല എന്നു 

സ്ഥാപിക്കാ
നും കഴിയില്ല.

ദൈവിക സൂക്തങ്ങള്‍ അഹന്തയ�ോടെ 
തള്ളിക്കളഞ്ഞ് അധര്‍മങ്ങളാചരിച്ച നിങ്ങ
ള�ോട് ല�ോകാവസാനത്തെയും കര്‍മവിചാ
രണയെയും രക്ഷാശിക്ഷാ വിധിയെയും 
കുറിച്ചുള്ള അല്ലാഹുവിന്റെ താക്കീതുകളും 
വാഗ്ദാനങ്ങളും തികഞ്ഞ സത്യമാണെന്നും, 
ഉയിര്‍ത്തെഴുന്നേല്‍പ് സംഭവിക്കുമെന്നതില്‍ 
ഒരു സംശയവും വേണ്ടെന്നും ഉപദേശിച്ചപ്പോ
ഴ�ൊക്കെ നിങ്ങള്‍ പറഞ്ഞു: എന്ത് ഉയിര്‍ത്തെ
ഴുന്നേല്‍പ്, എന്തു പരല�ോകം? നമുക്ക് അതെ
പ്പറ്റി ഒന്നും അറിഞ്ഞുകൂടാ. അത�ൊക്കെ 
നമ്മുടെ വെറും ത�ോന്നലാണ്. യാഥാര്‍ഥ്യമാ
ണെന്ന ബ�ോധ്യം ഒട്ടുമില്ലാത്ത കേവല സങ്ക
ല്‍പം. പരല�ോകത്തെ കുറിച്ച ഏതെങ്കിലും 
ഒരു സങ്കല്‍പം പരല�ോക നിഷേധികളുടെ 
മനസ്സിന്റെ അടിത്തട്ടിലും ഉണ്ട് എന്നാണീ 
വചനം സൂചിപ്പിക്കുന്നത് ! നേരത്തെ 24-25 
സൂക്തങ്ങളുടെ വിശദീകരണത്തില്‍ സൂചി
പ്പിച്ചതുപ�ോലെ, ഇന്ദ്രിയ ഗ�ോചരമാകുന്നില്ല 
എന്ന കാരണത്താല്‍ ഉയിര്‍ത്തെഴുന്നേല്‍പി
നെ അംഗീകരിക്കാന്‍ കഴിയാത്തവര്‍ക്ക് അതേ 

കാരണത്താല്‍ അതിനെ നിഷേധിക്കാനും 
കഴിയില്ലെന്ന് അവര്‍ക്കു തന്നെ അറിയാം. 
മരണാനന്തരം എന്തു സംഭവിക്കുന്നുവെ
ന്നത് ഭൗതിക മനുഷ്യന്റെ ഇന്ദ്രിയങ്ങള്‍ക്ക
തീതമായ കാര്യമാകുന്നു. അതുക�ൊണ്ട് 
മരണാനന്തരം ഉയിര്‍ത്തെഴുന്നേല്‍പിക്ക
പ്പെടും എന്നു സമ്മതിക്കാന്‍ കഴിയാത്തവ
ര്‍ക്ക്, ഉയിര്‍ത്തെഴുന്നേല്‍പിക്കപ്പെടുകയില്ല 
എന്നു സ്ഥാപിക്കാനും കഴിയില്ല.

24 -25  സൂക്തങ്ങള്‍ പരാമര്‍ശിച്ചത് 
പരല�ോകത്തെ ഖണ്ഡിതമായി നിഷേധി
ക്കുന്നവരെയാണെന്നും, ഈ സൂക്തം 
പരാമര്‍ശിക്കുന്നത് പരല�ോകത്തെയും 
ഉയിര്‍ത്തെഴുന്നേല്‍പിനെയും സംശയാ
സ്പദമായ കാര്യങ്ങളായി കാണുന്നവരെ
യാണെന്നും ചിലര്‍ വ്യാഖ്യാനിച്ചിട്ടുണ്ട്. 
ആദ്യം പറഞ്ഞ വീക്ഷണമാണ് കൂടുതല്‍ 
യുക്തമായത്. ഉയിര്‍ത്തെഴുന്നേല്‍പിനെ 
പൂര്‍ണമായി നിഷേധിക്കുന്നവരും അതില്‍ 
സന്ദേഹിക്കുന്നവരും പ്രായ�ോഗിക തലത്തി
ല്‍ തുല്യരാകുന്നു. ഉയിര്‍ത്തെഴുന്നേല്‍പ് 
താല്‍പര്യപ്പെടുന്ന സത്യവും നീതിയും 
കൈക്കൊള്ളാന�ോ പാരത്രിക വിചാരണയെ
യും രക്ഷാശിക്ഷാ വിധികളെയും നേരിടാന�ോ 
ഇരുകൂട്ടരും ഒന്നും ചെയ്യുന്നില്ല. വാസ്തവ
ത്തില്‍ പരല�ോകത്തെ അസന്ദിഗ്ധമായി 
നിഷേധിക്കുന്നവരും അതില്‍ സന്ദേഹം 
പ്രകടിപ്പിക്കുന്നവരും ആ നിലപാട് സ്വീക
രിക്കുന്നത് പരല�ോക വിശ്വാസം താല്‍പര്യ
പ്പെടുന്ന ധര്‍മ ബാധ്യതകളില്‍നിന്ന് മുക്ത
രായി സ്വേഛാനുസാരം ചരിക്കുന്നതിനു 
വേണ്ടിയാണല്ലോ.

നിഷേധികൾ ഈ ല�ോകത്ത് മഹാധര്‍മ
ങ്ങളെന്നും പുണ്യകര്‍മങ്ങളെന്നും അഹ
ങ്കരിച്ചുക�ൊണ്ട് ചെയ്തിരുന്ന കര്‍മങ്ങളുടെ 
ദ�ോഷഫലങ്ങള്‍ അവിടെ വ്യക്തമായി വെ
ളിപ്പെടുന്നു. ഈ ദ�ോഷഫലങ്ങളെക്കുറിച്ച് 
ഭൗതികല�ോകത്ത് പ്രവാചകന്മാരും വേദങ്ങ
ളും മുന്നറിയിപ്പ് നല്‍കിയപ്പോള്‍ ഉയിര്‍ത്തെ
ഴുന്നേല്‍പിനെത്തന്നെ നിഷേധിക്കുകയും, 
അനന്തരം നേരിടേണ്ടി വരുമെന്നു താക്കീതു 
ചെയ്യപ്പെട്ട രക്ഷാശിക്ഷകളെ പരിഹസിച്ച് 
തള്ളുകയുമായിരുന്നു അവര്‍. അന്ന് മിഥ്യാ 
സങ്കല്‍പങ്ങളെന്ന് പരിഹസിച്ചു തള്ളിയ 
പരല�ോക ശിക്ഷകള്‍ ഇപ്പോള്‍ അവരെ ഭീ
കരമായി വലയം ചെയ്തിരിക്കുകയാണ്. l


